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                         Regulations for guest groups 
Sea Scouts Center Kagerplassen 

2025 v2 
General 
 
Board/administrator  

During the summer camps a manager is present on the island, if not reachable you can call the central 

number 085-4000121 or email secretaris@kagerplassen.scouting.nl .  

Instructions by board members/manager must always be followed.   

Arrival and departure 
Upon arrival and departure you must report to the service point, there is always someone present The 
service point is at the shed next to the toilet building on the island. Any instructions given by the manager 
and/or members of the foundation board must be followed. 
 
bail 
The camping costs also include a deposit. If you leave your camping site tidy and behave well during the 
camp, you will receive this amount back in September at the latest. 
 
Liability 
1)  The board and managers of the Stichting Zeeverkennerscentrum Kagerplassen is/are obliged to do 

everything that can promote the good maintenance of the facilities, the terrain and camping. They 
therefore have the right to refuse someone access or to terminate their stay there if someone does 
not adhere to the rules. 

2)  Users who damage property of the Kagerplassen Sea Scouts Centre Foundation must reimburse the 
costs of repair work and materials. 

3)  Users indemnify Stichting Zeeverkennerscentrum Kagerplassen against all claims by third parties for 
compensation for damage of any kind, insofar as such damage arises from or is related to their 
presence as a user. 

 
Responsibility 
1)  You are a guest at the Sea Scouts Center Kagerplassen and are staying in nature. Pay attention to 

the peace and quiet for yourself, the environment and other guests. Make sure that musical 
instruments or radios are only audible to yourself. From 23:00 to 07:00 it is quiet on the site. 

2)  We assume that you will be staying independently as a group at the Sea Scouts Centre. You are 
therefore required to provide first aid yourself. If you are camping, you are responsible for providing 
sufficient fire extinguishers. 

3)  Together with all other attendees, we take turns cleaning the sanitary facilities such as toilets. We 
provide the cleaning products. How convenient! 

4)  Bringing pets (except assistance dogs) is not permitted. This also applies to guests and during drop-
off and pick-up. 

 
Parking/traffic safety 
1)  Park your car in a place where it is allowed, the police regularly drive by and issue fines. 
2)  When picking up and dropping off, the road must always be kept clear so that emergency vehicles  

can pass. 
3)  We like to stay on good terms with our neighbors, so please don't block their driveways. 
4)  For large group activities or admiralty activities it is useful if the organization has a traffic controller 

on the road. This person ensures that the members get in/out and the car drives away immediately. 
(Kiss and ride zone) 
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Postal Address 
Group name, addressee name 
c/o fam Hoogenboom 
Side Dike 4 
2362 AE Warmond 
 
During the camp, you can collect your own mail at the mill. There is a clearly visible box in the mill, where the 
mail is put every day. 
 
Alcohol 
It is not permitted to consume drugs or excessive alcohol. 
Alcoholic beverages may only be consumed in or directly in front of your own tent. 
 
Toilets 
The Sea Scouts Centre has a toilet facility, which must be kept clean by the users themselves. Flushing the 
toilets is done using hand pumps. The best guarantee for the proper functioning of the toilets is to flush them 
thoroughly after use (i.e. with plenty of water) and to deposit waste, such as sanitary towels, in a waste bag. 
 
Electricity 
   Electricity is available on request in limited quantities. The voltage is 230  
   Volts and the maximum capacity is 4 Amps, which is ± 900 Watts per camping 
   terrain. 
 

In the toilet building you will find a connection point and there are also 
   Connection points in the copses opposite the large jetty of the 
   Guard ships, opposite the T-jetty and at the watermill. These are the familiar blue 
camping and marina wall sockets that require a blue CEE-form plug (CEE-form 16A-6h/200-250 V 2p + ¥). 
 
The cable to your own tents must be brought by yourself. The cable must be of the type QWPK, NWPK. or 
Har 07. Another cable is not allowed. 
 
From the CEE-form socket to your own tent, no other plugs may be used than the CEE-form type with the 
inscription IP44 (splash-proof) or higher. The use of adapter plugs is not permitted. 
 
When using faulty or unsafe connection material, immediate disconnection will be initiated. Reservation via 
the camping application is required. 
 
Drinking water 
1)  The water is simply drinking water, the quality of which is regularly checked. 
2)  The drinking water taps next to the toilet building are only intended for filling water bags, jerry cans 

and the like. 
3)  The sinks next to the toilet building are intended as a washing and/or dishwashing area. 
4)  There is a separate facility in the toilet building for filling the supply tanks of guard ships. 
 
The terrain 
1)  We like to keep the terrain nice. Do not dig, prevent damage to the crop, do not pick flowers and do 

not cut trees. 
2)  The cordoned off area around the windmill may not be entered. 
3)  It is not permitted to drive poles or the like into the rear area in areas marked by pickets with colored 

heads (due to the drainage system present there). 
 
Flagpole 
The existing mast can be used for hoisting group flags – no more than one per line. The northernmost yard 
line is reserved for the island flag and the southernmost for the provincial flag. The national flag is flown from 
the gaff. 
 
To cook 
At least one approved fire extinguisher of at least 4 kg must be present for each cooking facility. Gas 
installations including gas hoses must be approved. 
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Waste 
Waste must be deposited in the containers on the mainland. 
 
Campfires 
1)  The existing campfire pits can be used freely. Dispose of ashes as waste and put the pit back where 

it came from. 
2)  Only one campfire box may be used per section and a maximum of three campfire boxes per 

campfire. 
3)  Never leave the fire unattended and keep a bucket of water by the fire. Burn in a controlled manner. 
4)  In the event of prolonged drought, a ban on burning may be imposed. 
5)  Gathering on the island is not allowed. Any wood you bring that is not used must be cleaned up by 

yourself. 
6)  Cooking on wood fire is not allowed 
7)  The lighting of ground fires is not permitted. In case of damage to the grass, the costs of the repair 

will be recovered. 
 
In the event of damage to the lawn, the deposit will be retained and if the costs of the repair exceed 
the deposit, these costs will be recovered from the tenant. 
 
Boat maintenance 
Maintenance work that could pollute the environment, such as sanding, welding, grinding, painting and the 
like, is not permitted at and around the Sea Scout Centre. 
 
Contaminated fluids 
The nearest collection points for contaminated fluids such as used engine oil/coolant from motor vessels, the 
contents of waste water tanks and bilge water from motor vessels are in Leiden at the municipal harbour and 
in Kaagdorp at the Kaagdorp marina. 
 
Mooring 
1)  Moor boats in the box with sufficiently strong mooring lines (two 

astern and two forward as shown in the drawing). 
2)  Do not place the ends of mooring lines on the grass, so that the lawn 

mower can pass safely. 
3)  For safety reasons , boat masts are kept upright. 
4)  Moored boats must be of such appearance that others will not be offended by them. 
5)  The outside of the T-jetty may be used for rigging and unrigging and also for short-term mooring. 
6)  When temporarily mooring at the T-jetty, the use of fenders, a mooring line at the front and a 

mooring line at the back is mandatory. 

 

Use Mill/mill yard 
Access to the mill is only available to members of groups that have been assigned a storage space in the 
mill. 
Access is permitted from 8:00 AM to 10:00 PM via the path on the south side of the mill passage. 
It is not permitted to smoke or otherwise have a fire in the mill, nor to store or keep flammable liquids or 
gases in the mill. 
When the mill is in operation, entering the mill grounds is only permitted with the permission of the 
miller. 
 

 

 

 

   


